







           Проект !

                                         ДОГОВОР 

             Днес,…………………….2015 г. в град Асеновград, област Пловдивска между

1. …………………………………………………………………………………….

със седалище и адрес на управление………………………………………………

тел./факс/…………………, дан.№…………………БУЛСТАТ………………….

представлявано от …………………………………………………………………

в качеството на……………………………………………………………………..

от една страна, наричана по-долу за краткост Изпълнител

и

2.“МБАЛ – Асеновград” ЕООД, със седалище и адрес на управление град Асеновград, област Пловдивска, ул. “Александър Стамболийски” № 28, тел.: 0331/20 411; факс.: 0331/2 71 46, ЕИК: 115532654

представлявано от д-р Иван Червенков – управител, наричана по-долу за краткост Възложител се сключи този договор като страните се споразумяха за следното:

                                      І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

          Чл. 1. Изпълнителят се задължава да  доставя на Възложителя реактиви и консумативи за клинична лаборатория, след предварителна заявка по вид и количество, а Възложителят да заплаща тяхната цена.
         Чл. 2. Неразделна част от договора и негово съществено приложение е предложението на Изпълнителя, класирано на първо място и утвърдено от  Възложителя.
                                     ІІ. ОСНОВАНИЕ ЗА СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОРА

         Чл. 3. Този договор се сключва на основание чл. 101 е от ЗОП и решение на възложителя за определяне на изпълнител №........../............... и в резултат на участие на изпълнителя в проведена  процедура по глава 8-ма от ЗОП.
                                    ІІІ. СРОК НА ДОГОВОРА

        Чл. 4. Договорът се сключва със срок на действие 12 месеца, считано от момента на подписването му.

                         ІV. ЦЕНИ И НАЧИНИ НА ПЛАЩАНЕ

        Чл. 5. Възложителят заплаща дължимите суми с платежно нареждане по посочена от Изпълнителя банкова сметка, с краен срок до 2 месеца, считано от деня на подписването на фактурата, издадена от Изпълнителя.

        Чл. 6. Изпълнителят се задължава да доставя реактиви/консумативи за клинична лаборатория на Възложителя, при ценови условия на предложението, представляващо неразделна част от този договор, съгласно чл.2.

         Чл. 7./1/. Промяната на цените от началната оферта се допуска  в случай на промяна на валутното, данъчното законодателство, както и  на нормативни документи, касаещи ценообразуването.

         /2/. Промяната в цената се извършва  с анекс към този договор, след установяване на обстоятелството по ал.1.

                               V. КАЧЕСТВО НА ДОСТАВЯНИТЕ ПРОДУКТИ
         Чл. 8. Качеството на доставените реактиви/консумативи за клинична лаборатория, обект на договора, трябва да отговарят на утвърдените и действащи към момента международни стандарти за качество. 

        Чл. 9. Остатъчният срок на годност на реактиви/консумативи за клинична лаборатория  към датата на доставка трябва да е не по-малък от 75%. от посочения на опаковката срок на годност от производителя.
                                VІ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
        Чл. 10. /1/.  Изпълнителят се задължава да доставя реактиви/консумативи за клинична лаборатория след предварителна заявка на Възложителя в срока по приетото предложение.

/2/. Заявката се подава в писмена форма от упълномощено от Възложителя лице по факс или електронен път.

/3/. В случай, че Изпълнителят не може да изпълни доставката, поради липса на заявените реактиви/консумативи за клинична лаборатория, той е длъжен в срок до 24 часа след получаване на заявката да изпрати отказно писмо на Възложителя.

/4/ За отказно писмо ще се счита и недоставянето на реактиви/консумативи за клинична лаборатория  в срок до 48 часа след получаване на заявката. 

/5/ При неспазване на сроковете по ал.3 и ал.4, Възложителят може да върне доставка на Изпълнителя, ако междувременно  е закупил реактиви/консумативи за клинична лаборатория  от друго място.

        Чл. 11.  За доставените реактиви/консумативи за клинична лаборатория, Изпълнителят издава фактура, след оформяне на съответните приемо-предавателни документи.

                      VІІ.ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

        Чл. 12.Възложителят се задължава да заплати уговорената цена, в определените срокове, в размер и по начин, предвидени в този договор, за което има право да получи фактура от изпълнителя и придружаващи стоката документи.

       Чл. 13. В случай на отказ от Изпълнителя, изготвен в писмена форма, да достави определен вид реактиви/консумативи за клинична лаборатория поради обективна невъзможност, както и в хипотезата на чл. 11, ал.4, Възложителят си запазва правото да го закупи от друго място.

                          VІІІ. ОТГОВОРНОСТ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
        Чл. 14. /1/Изпълнителят носи отговорност за доставка на некачествени реактиви и консумативи .

        /2/ В случай на доставка на некачествени реактиви/консумативи за клинична лаборатория, Изпълнителят има право да получи същите по вид и количество  със съответното качество или да направи отбив от цената.

           Чл. 15.  /1/ Договорът обичайно се прекратява:

· с изтичане на неговия срок;

· по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма.

/2/. В случай на системно неизпълнение на задължения за изпълнение на доставките, включително и по отношение на срока, или системни нарушения по смисъла на чл. 13 от страна на Изпълнителя, Възложителят има право да развали едностранно договора.
        /3/ Правото по ал. 2 възниква за Възложителя от деня, следващ връчването на Изпълнителя на едностранното писмено волеизявление за разваляне на договора.

Чл. 16. При настъпването на обстоятелства за непреодолима за страните сила – “ФОРС МАЖОР”, страните се освобождават от изпълнението на поетите съгласно този договор задължения.

Под “ФОРС МАЖОР” се разбират обстоятелства, които са настъпили след сключването на договора и са в резултата на непреодолими събития от необичаен характер, като природно бедствие, пожар, война, военна операция, национално извънредно положение, граждански размирици, стачки, изисквания или предписания от което и да е ведомство или държавен орган.

Чл. 17. Срокът за изпълнение на задълженията по настоящия договор се удължава с времето, през което са действали обстоятелствата по чл. 16 и техните последици.

Чл. 18. В случай, че тези обстоятелства и техните последици продължават повече от три месеца, всяка една от страните има право да се откаже от по-нататъшното изпълнение на договора без изрично писмено предизвестие.

                         Х. СЪОБЩЕНИЯ

Чл. 19. Всички съобщения и уведомления между страните ще се извършват чрез писмена форма/телеграф, телекс, препоръчана поща, обратна разписка, куриерска служба и др./

Чл. 20. Валидно направено се счита съобщение, изпратено на посочения в договора адрес.

                          ХІ. ДРУГИ УСЛОВИЯ

Чл. 21. Този договор поражда действието си от датата на сключването му и обвързва страните, съгласно предвидените в него клаузи.

Чл. 22. За неуредени с този договор отношения страните се споразумяха да решават възникналите спорове чрез преговори, а при невъзможност по съответния съдебен ред в съответствие с действащите разпоредби на Търговския закон, Закона за задълженията и договорите и Гражданско-процесуалния кодекс.

Този договор се сключи в два еднообразни екземпляра по един за всяка от страните.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                           ИЗПЪЛНИТЕЛ:

